153
ROZPORZADZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ

z dnia 11 marca 1939 r.
o tymczasowym wprowadzeniu w zycie postanowiei ukladu handlowego migdzy Rzeczapospo-
lita Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad oraz protokolu dodatkowego do tegoz
: ukladu,

Na podstawie art. 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co nastepuje:

Art. 1, (1) Wprowadza sie tymczasowo w zycie postanowienia uktadu handlowego mie-
dzy Rzeczapospolita Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad oraz protokotu do-
datkowego do tegoz ukladu, podpisanych w Moskwie dnia 19 lutego 1939 r.

(2) Teksty wspomnianych wyzej ukladu i protokotu dodatkowego zawarte sa w zalaczni-

u do rozporzadzenia niniejszego.

Art. 2. Wykonanie rozporzadzenia niniejszego porucza sie Ministrom: Spraw Zagranicz-
nych, Przemystu i Handlu oraz Skarbu.

Art. 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem ogloszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej: I. Moscicki
Prezes Rady Ministrow: Stawoj Sktadkowski
Minister Spraw Zagranicznych: Beck
Minister Skarbu: E. Kwiatkowski
Minister Przemystu i Handlu: Anfoni Roman .
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UKLEAD HANDLOWY

miedzy Rzeczapospolita Polska a Zwigzkiem
Socjalistycznych Republik Rad.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej i Pre-
zydium Radv Najwyzszej Zwigzku Socjalistycz-
nych Republik Rad, pragnac przyczynié sie do
rozwoju stosunkéw handlowych miedzy oby-
dwoma krajami, postanowili zawrzeé¢ Uklad
Handlowy i mianowali w tym celu swymi Pel-
nomocnikami;

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej:
Pana Doktora Wactawa GRZYBOWSKIEGO,

Ambasadora Nadzwyczajnego i Pelnomoc-
nege Rzeczypospolitej Polskiej] w Moskwie

: i

Pana Doktora Tadeusza LYCHOWSKIEGO,
Naczelnika Wydzialu  w  Ministerstwie
Plf.ze,myslu i Handlu Rzeczypospolitej Pol-
skiej;

Prezydium Rady Najwysszej Zwiazku Socjali-
stycznych Republik Rad:

Anastasa Iwanowicza MIKOJANA, Komisarza
Ludowego Handlu Zewnetrznego Zwiazku
Socjalistycznych Republik Rad,

ktérzy, po wymianie swych pelnomocnictw,
uznanych za dobre i w nalezytej formie, zgodzi-
li si¢ na postanowienia nastepujace:

Artykut 1.

‘ Wytwory gleby i przemyshu, pochodzace
i przychodzace z obszaru celnego jednej z Uma-
wiajacych sie Stron nie beda podlegaly przy
przywozie na obszar celny drugiej Strony inne-
mu lub mniej przychylnemu traktowaniu pod
wzgledem celnym, anizeli to, kiére jest lub be-
dzie stosowane do takich samych wytworéw
przywozonych z jakiegokolwiek panstwa irze-
ciego.

Réwniez i wytwory gleby i przemystu, po-
chodzace i wywozone z obszaru celnego jednej
z Umawiajacych si¢ Stron a przeznaczone do
obszaru celnego drugiej Strony, nie beda podle-
galy przy ich wywozie, innemu lub mniej przy-
chylnemu traktowaniu pod wzgledem celnym,
anizeli to, kiére jest lub bedzie stosowane do
takich samych wytworéw wywozonych do jakie-
gokolwiek panstwa trzeciego.

Wobec powyzszego, przewidzianemu w ni-
niejszym artykule traktowaniu na stopie kra-
ju najbardziej uprzywilejowanego podlega¢ be-
dg w szczegolnosci:

Zalacznik do rozp. Prezydenta
Rzeczypospolitej 2z dnia 11 marca 1939 r,
(poz. 153).

TOPIrOBbIHA LOrOBOP

mesrny INMonbcroil Pecny6nuroit u Corosom
Coserckux Counanucruyeckux Pecny6nur.

Mpesnpent Monbcrod Pecnybauru n flpe-
suonym Bepxoshoro Cosera Cowsa Cosetckux
Couranucruueckux Pecnybnuk, kenad conew-
CTBOEETh Pa3BUTHIO TOPTrOBbLIX OTHOLUEHUHA Me-
ny ofeumy CrpaHavu, PEeWMIN 3arMOYUTL Top-
roseid Jlorosop M Ha3sHayWIW pna 3TOW nenu
CBOMMY YNOJHOMOUYEHHbLIMU!

Mpesupent [Monbckod PecnyGnnku:

locnopmna LO-pa Baunasa I'RMBOBCROTO,
Upespbiyainoro W [lonsomounoro [locna
[Monbcroit Pecnybnuku B Mockse, U

TFocnoguna [O-pa Tameywa JIbIXOBCKOIO,
Hauanbruuwa Orpena Munucrepersa [po-
MbillIeHHOCTH M Toprosnu [losibekoit Pec-
nyGaury;

Tpesnguym Bepxoeuoro CoBera Corosa Coser-
ckux Couranuctiueckux Pecnybnuk:

Rracraca MpanoBuua MHUKOSHA, Hapogmuoro
Komuccapa Breineit Toproenu Cowsa Co-
- Berckyx Coumanuctuyeckux Pecnybnuk,

KoTOpble, nocne obMena CBOMMM NONHOMOYUS-
mMu, nalfinsa HMX B LOKHONW $opme M Hannewa-
WeM nopsajke, COTNaCHMNHCh O HUXEGIELYIO-
KX TNOCTAHOBNEHUAX:

Cratea L

IlpousBeneHus noyBbl M NPOMLILLEHHOCTH,
NPOHCXOAZLIME | NPUBO3NMbIE W3 TaMOMEHHOH
TepprTOpHK onHol u3 Jorosapueaomuxca Cro-
poH, He 6ynyTs nogjexaTb, NMPY BBO3E Ha Ta-
MOMKEHHYIO TeppuTopuio npyroi CTOpOHBI, MHO-
My UnM mMeHee ONaronpHATHOMY DEKHUMY B Ta-
MOYKEHHOM OTHOLUEHKH, YeM TOT, KOTOPbIA Npu-
mMengeTcd Unu OYOeT NPHUMEHATLCS K TakHM e
NpOU3BENEeHUIM, BBO3HUMbIM M3 Kaxkoro 6bl 10
Hy CbiNO TPETLEero rocysapcraa.

PaBHbiM 06pa3oM, NPOU3BEAEHMUE NOYBLI M
NPOMBILIEHHOCTH, NPOHCXOAAIIME K BbLIBO3M-
Mble M3 TaMOKEHHOM TeppUTOPHHM OHHOH u3
Dorosapupatowrxcs CTOpPOH ¢ Ha3HayeHHEM Ha
TaMOXEHHYI0 TeppuTopHio napyrod Croposbl,
He GynyT noprexartb, NPHU BbIBO3E UX, HHOMY
M MeHee OnaronpHUsTHOMY pPeRUMY B Tamo-
YKEHHOM OTHOIEHMH, 4YeM TOT, KOTOpr‘;l npwn-
MEHJeTCs WM Gyner NPpUMEeHSThCS K TaKUM Ke
NPOM3BRNEHMSIM, BRIBOSUMBIM B Kkakoe Obl TO HU
Beno Tperbe rocynapcTBO.

[losTomy noa npesvcmoTpednbll Bhiwe B

HacTonuied craTee pewum naudonee Gnaro-
npusrtcTeyemMoi waumu Oyayt nopnapats, B
HaCTHOCTH:
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a) cla, dodatki do cet i optaty tak z tytulu
przywozu jak i wywozu;

b) formalnosci celne a w liczbie ich warun-
ki platnosci wspomnianych cet, dodatkow
i optlat;

¢) skladowanie towardw, uzytkowanie w
tym celu sktadéw celnych, normowanie przy-
wozu i pozostawania towaréw w portach, w
sktadach publicznych i celnych oraz wywozu
z nich;

d) sposéb kontroli i analizy towaréw, wa-
runki dopuszczenia przywozu towaréow lub za-
stosowania do nich ulg celnych w zaleznosci od
skladu towaru, stopnia jego czystosci, wlasci-
wosci sanitarnych itp.;

e) klasylikacja celna i interpretacja stoso-
wanych taryf. .

Artykut 11,

Kazda z Umawiajacych sie Stron zobowia-
zuje si¢, w sprawie opiat wewngtrznych, przy-
padajacych na obszarze celnym jednej z Uma-
wiajacych sie Stron na towary Strony drugiej
z tytulu ich produkecii, obrobienia, obrotu lub
konsumpcji odnosénych towardéw i niezalesnie
od tego w czyim imieniu i mna czyj rachunek
oplaty te bylyby pobierane, stosowaé trakto-
wanie jak do towaréw wlasnych lub traktowa-
nie na stopie kraju najbardziej uprzywilejowa-
nego, o ile to ostatnie dla Strony drugiej jest
_bardziej przychylne. ’

Artykut 111,

W celu zastrzezenia dla wytworéw gleby
i przemystu pochodzacych z obszaru celnego
kazdej z Umawiajacych sig Stron korzysci wy-
nikajacych z postanowiedn artykutow I i 1I
niniejszego Ukladu, Umawiajace si¢ Strony be-
da mialy mozno§¢ wymagania, azeby wytwory
gleby i przemystu, przywozone na ich teryto-
rium byly zaopatrzone w $wiadectwo pocho-
dzenia wedlug wzoru zalaczonego do niniejsze-
go Uktadu.

Swiadectwa pochodzenia beda wystawiane
przez urzedy celne, lub przez izby handlowe, w
ktorych okregu dzialalnosei stale przebywa
eksporter, badz przez jakiekolwiek organy
panstwowe, zwiazki gospodarcze i inne organi-
zacje uznane przez kraj przeznaczenia. Swia-
dectwa te beda podlegaly uwierzytelnianiu
przez urzedy dyplomatyczne badz konsularne,
z wyjatkiem przypadkéw, gdy swiadectwa te
beda wydawane przez organy celne kraju po-
chodzenia, badZ przez inne kompetentne or-
gany parstwowe, ’

a) TamMOMKeHHbIe NOoWiNWHLL, HanbasKku K HUM
1 cOopbl Kak MO BBO3y, Tak U MO BbLIBO3Y;

6) tamomeHHble HOPMANLHOCTH, B TOM 4YM-
cfle ycnosus naaTexa YMoMAHYThIX MNOWNuUH,
yagdasok M cOOpOB;

B) noMelleHWe TOBapoB B CKkNafbl; MOMh30-
BaHME [AJ19 HMX TaMOMKEHHbIMU CKnagaMd; Hop-
mMHpoBaHue npuObITHS W npebbiBaHWs TOBapoB
B MOpTax, TaMOMeHHbIX W nyOan4YHBIX CKiagax
¥ BbiObITHE M3 HHUX;

r) criocofel MPOBEpPKM M aHanuW3a TOBapOB;
ycnoBva LONyLeHWa BBO3a TOBApOB MW NDU-
MEHEHUS Kb HHM JIbroT NO TaMOmeHHoMYy oGno-
REHUIO B 3aBHCMMOCTH OT COCTaBa TOBapa, cTe-
MEHH €ero YUCTOThl, €ro CaHHUTApHLIX KauyecTs
HT N v

A) TamosenHas gnaccudHKauMg U TONKO=
BaHHME MpHUMEH4EMbIX TapHQOB.

Crarea 1L

B orsowennn ofnoseHus Ha taMOsKeHHOH
TeppuTOpnH ofHoM u3 Jorosapusarownxes Cro-
poH TosapoB pnpyroit Cropousl BHYTPEHHHMH
cbopamu, napgaloLIMMU Ha TNPOMU3BOACTBO, obpa-
CoTky, ofpalwienre KN nortpebneHue COOTBET-
CTBYIOLIMX TOBapoOB, OT 4bero Obl HWMEHH U B
yeil 6bl cyeT TakHe cOOpPLI HHM B3UMAIHCD, KawK-
nas w3 JHorosapuBatowmxca Cropon ob#3aHa
NPUMEHATL PEKHUM, YCTaHOBNIEHHLIN €l And
CcOBCTBEHHBIX TOBApPOB, MJIM e peskuMm Haubo-
nee GnaronpuaTCTByeMON HaluM, €cd Inocneg-
Wil sBnaerca ana ppyroil Cropous Gonee Gna-
TOMPUSATHLIM.

Crares 1L

B uensx ofeaneyeHus pna npousBenenuit
MOYBbl M NPOMLILIJIEHHOCTH, MPOUCXOAIILUMX K3
TaMOMEHHOH TeppuTopuM Kaskpo#t u3 [orosa-
puBatouuxcs CTOpOH, TeX NpeuMyLIecTs, ROTO-
pule BhitekaioT M3 crated | u Il nactosuero’
HoroBopa, [orosapupaiowmnecs Croponst 6yayT
HMET BO3MOXKHOCTH TpefoBaTh, YTOOBLI MpPOH3BeE-
JLEeHHs TOYBb! W NPOMbBILLIIEHHOLTH, NPUBO3NMBIE
Ha WX TeppuTopuio, ObIMM cHabmeHb! CBUNE~
TENLCTBOM © MPOUCXOMAEHUM, COrnacso obpas-
ua, NPHIIOXKEHHOro K Hacrosulemy [lorosopy.

- CBUpeTennCciBa O IMPOUCKORIEHUU 6y,u,yr
BLIDABATLCA TAMOMKEHHDBIMH YYpeKIeHUIMH, HAl
ke TOproBbiMM NanaTamMH, B palioHe Jedarens-
HOCTH KOTOPLIX MMEeT MOCTOsiHHOE npébbinanué
IRCIIOPTEP, HNU KAKMMU-TTHOO OpYrHMU rocypap-
CTBEHHbBIMH OpPraHaMH, IKOHOMHUYECKHMMH 00'equ-
HEHUAMM K MPOYMMU OPraHn3aunsaMu, NpU3HaH-
HbIM{ CTPaHOMN Ha3HaueHHs. DTH CBHOETENILCTBA
6ynyT TOANEKRATL OUIUIOMaTHYeCKON MMM KOH-
CYNbCKOH Neranusauuu, 3a HCKIIOYEHHEM Chy-
yaes, KOrfa cBuUpeTenbcTBa OyAyT BbiOaHbl Ta-
MOKEHHBIMH OpraHaMy CTpaHbl NPOHCXOMLEHUS
WK OpYrHMY KOMMETEHTHBIMM rOCyZapCTBEH-
HBEIMH OpraHaMH,
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Artykut IV,

Z zastrzezeniem zachowania obowiazuja-
cych przepiséw o tymczasowym dopuszczeniu
na obszary celne obydwéch Umawiajacych sie
Stron, beds tymczasewo zwalniane od cel i in-
nych oplat, nastepujace przedmioty przywozo-
ne i wywozone:

a) przedmioty przeznaczone do remontu;

b) przedmioty przeznaczone dla doswiad-
czet i prob;

¢) maszyny 1 czesci ich, wysylane w celu
wyprobowania;

d) towary przeznaczone na wystawy, kon-
kursy i jarmarki; ‘

e) instrumenty i narzedzia monteréw, przy-
wozone lub wywozone przez nich samych, badz
te, ktore sg im przesylane przed lub po prze-
kroczeniu przez mich granicy;

f) furgony do przewozenia (i ich akcesoria)
zaladowane lub prdzne, réwniez gdy na furgony
te w drodze powrotnej przyjety zostanie inny
tadunek w jakimkolwiek miejscu, lecz pod wa-
runkiem, iz podczas pobytu czasowego na tery-
torium drugiej Umawiajacej sie Strony, nie be-
da one uzyware do przewozéw wewnetrznych;

g) uzywana, znakowana tara, przywozona
celem jej napelnienia;

h) probki i modele.

Artykut V,

Kazda z Umawiajacych sie Stron zobowia-
zuje sie nie stosowaé do przywozu z obszaru
celnego drugiej Strony lub do wywozu na ob-
szar celny tej ostatniej, jakichkolwiek ' ograni-
czen badz zakazow, o ile nie beda one zastoso-
wane do wszystkich innych krajéw, z wyjat-
kiem:

a) rozciagganych bez réznicy na wszystkie
kraje znajdujace sie w jednakowych warunkach,
ograniczen lub zakazéw zwiazanych z ladem
spolecznym, ochrong zdrowotnoséci, bezpieczes-
stwem panistwowym, zwalczaniem choréb ro-
slinnych i zwierzgcych, oraz

b) ograniczen i zakazéw koniecznych do
wykonania zobowigza miedzynarodowych, w
ktorych uczestnicza lub beda uczestniczyly obie
Umawiajace sie Strony.

Artykut VI,

Kazda z Umawiajacych sie Stron zapewni
statkom morskim drugiej Strony w swych por-
tach morskich i na wodach terytorialnych trak-
towanie, stosowane do swych statkéw morskich
lub traktowanie, z ktérego korzysta lub bedzie
korzystal najbardziej uprzywilejowany kraj w

Cratba V.

I. Tpu cobnioneHun ycnoBuH, CyulecTBYyIO-
LLKMX Ans BPEMEHHOro AOMYyCKa Ha TaMOMKEeHHBIE
Tepputopun obemnx Horosapusaowmxca CTOPoH,
crenyiolde npegmeTst §yayT BPeMEHHO OCBO-
60KNaTHCA OT TAaMOMKEHHbLIX MOWIHH W APYTHX
c6opoB npH BBO3€ W BLIBO3E:

. a) npenMeThl, NpefHa3HauYe€HHbIE ON% pe-
MOHTa;

6) nperMeTnl, npenHasHayeHHble ONS OMbl-
TOB M HCMbITaHUH;

B) MawMHbl Y YACTH MallKH, nocLinaeMble
Ha WCnbiTanue;

r) ToBapel, nNpenHasHa4YeHHbIE AN BbICTa-
BOK, KOHKyPCOB H S{PMEPOK; . :

L) MHCTPYMEHTbl M OpYIOUd MOHTEpOB, KO-
TOphie BBO34TCH WI/IM BBIBO39TCA MMM CaMWMH,
WM NOChUTAIOTCS MM 00 WAW Nocjie nepexona
MMH rpaHuubl

e) nepeBo3ouHble byproubl (M npuHagnex-
HOCTM R HHM), HarpyseHHbi€ WIM MOPONKHMUE,
TAKXE U B TOM Cjydae, ecnd B o0parHOM INyTH
OyAST NpHHAT Ha HUX LOPYrod rpys B nobom
MecCTe, HO NpH YCIOBMH, 4YTO B TEYyeHWE Bpe-
MeHHOTrOo npeluiBaHWg Ha TEPPUTOPUU LpYyrod
Horosapusarouwieiics CropoHsl ouu hHe Oynyr
yrotpe6nensl [ BHYTPEHHWX NMEpPeBO30K;

W) MapkupoBaHHad, yxe OblBllag B yno-
TpebneHnWy Tapa, NpuBO3WMas LN ee Harofi-
HEHMUS; ‘

3) npobul U obpasuwl,

Cratest V.,

Kasknas w3 [orosapueaiowmnxca Cropon
of0s13yeTCca HE NPUMEHSTh B OTHOLIEHWM BBO3a
M3 TamowmeHHOW Teppuropuu apyrod Cropoubl
WITW BbIBO3@ Ha TaMOMEHHYIO TEPPUTOPHUIO 3TOM
nocnepHel KakMx-nudo orpaHHyeHWH WM BOC-
npellieHui, MoCKoAbKY OHU He OynyT MnpuMme-
HATBCS O OTHOWEHWIO KO BCEM QAPYrMM CTpa-
HaM, 32 KCKIIIOYeHHeM:

a) pacnpoctpangiomxcs 0e3 pasznuyus Ha
BCE CTpaHbl, HaXoAsliHecs B ONMHAKOBbBIX yCio-
BHSX, OTpaHUYEHUH, WM BOCNIPEILEHHHA, B CBA3M
C OOlUEeCTBEHHBLIM MNOPSIBKOM M 3OpaBoOXpaHe-
HMueM, rocyfapcTBeHHOK Be3onacHocThbio, 60pb-
60 ¢ 6one3HIMU PacTEHMH M KUBOTHBIX, U

6) orpanMueHui W BoCmpeuieHHH, Heobxo-
AMMBIX 0N BbiNOMHEHHA MewIYHapOLHbIX 03g-
3aTebCTB, YYAaCTHUKAMM ROTOPbIX SBSIOTCH MW
fynyt sBnatecs obe Jorosapusatowimeca Crto-
POHBbI.

Crates VI

KRaspas wn3 [Jorosapusatowuxcs Cropon
rapautupyeTr Mopckum cypam apyrod Croponsl
B CEOMX MOPCKHX NOpTaxX U TeppUTOPHaNbHbIX
BOJaX pewuM, NpHUMeHdeMblid Kb CBOMM MOp-
CKHMM CcydamM, MKW perkiinM, ROTOPbIM MNOJb3YETCH
vunu 6yner nonb3osathbci Haubonee Gnaronpu-
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w przypadku, gdyby to oslatnie traktowanie
dawalo drugiej Stronie wiecej korzysci.

Wskazane w pierwszym ustepie niniejszego
artykulu traktowanie bedzie mialo, w szczegél-
nosci, zastosowanie do warunkow wejscia stat-
kow do portéw morskich i na wody terytorialne
drugiej Strony, do pobytau w nich i wyjscia
z nich, ¢o catkowitego wykorzystywania urza-
dzen i udogodnienn udzielanych zegludze, do
czynnos$ci handlowych, dotyczacych statkow
morskich, ich towaréw, pasazeréw i bagazu; do
wszelkiego rodzaju ulg, dotyczacych przydziatu
miejsc przy nadbrzezu dla zaladowywania i wy-
ladowywania; do naleznosci i optat wszelkiego
rodzaju, naktadanych i pobieranych w imieniu
lub na rachunek rzadu, wtadz publicznych, kon-
cesjonariuszy lub rozmaitych instytucyj; do za-
rzadzen, majacych na celu udzielenie kapitano-
wi, zalodze i pasazerom wspoéldziatania i pomo-
cy zarowno osobistej jak i dla statku, tadunkow
i bagazu, — w wypadkach rozbicia sie statku,
osadzenia na mieliZnie i innych awaryj mor-
skich, badZ przymusowego zawinigcia statku
do portow, badz wejscia na wody terytorialne
drugiej Strony.

Przynaleinosé krajowa statkow morskich
uznawana bedzie obustronnie na podstawie do-
kumentéw i $wiadectw, wystawionych w tym
celu przez wlasciwe wiadze Umawiajacych sie
Panstw i zgodnie z obowiazujacymi w nich usta-
wami, przepisami i rozporzadzeniami.

Artykut VIL

Korzysci, wynikajace z traktowania krajo-
wego, udzielone na podstawie artykulu VI ni-
niejszego Ukladu przez kazda z Umawiajacych
sig Stron drugiej Stronie, nie obejmuija:

1) korzysci, udzielanych wlasnemu rybo-
owstwu; :

2) zarzadzerd specjalnych i
rozwoju wlasnej zeglugi;

3) korzysci udzielanych wlasnym organiza-
cjom sportowym;

4) kabotazu; .

5) pilotowania oraz trudnienia si¢ pilota-
Zem, holowaniem, sygnalizacja i ratownictwem.

zapom6g dla

Artykut VIII,

Ustalone w artykutach I, 11, V. 1 VI niniej-
szego Ukladu bezwarunkowe traktowanie na
stopie najwigkszego uprzywilejowania nie obej-
muje:

1) uprawnien i korzysci, udzielonych lub
mogacych byé udzielonymi przez kazda z Uma-
wiajacych sie Stron celem ulatwienia stosunkow
nadgranicznych z sasiednimi padstwami w stre-
fle.nie przenoszgcej pietnastu kilometrow z kaz-
dej strony granicy;

STCTByemas HauHud, B CliyHae, eciik 3TOT nocien-
HMii npepocraBnser ppyrod Cropone Gonee
NperMyLIECTB.

Peskum, yxa3aHHbIA B nepsom ab3aue Ha-
croduei crateu, 6yger, B HaCTHOCTH, NMpume-
HATLCA K YCNOBMSM BXOFA CYSOR B MOPCKUe
nopThl M TeppHTOpHanbHbie BOAb apyroi Cro-
pOHbI, MpedbiBaHKd Bb HHUX W BbiXOAa M3 HUX;
K MOMHOMY HCNONb3CBaHHIO YCTPOUCTE M YHOBCTS,
npenocrasnsieMbix CYAOXONCTBY; K TOPTOBbIM
onepaunsaM, OTHOCSILMMC K MOPCKHM CynaM, HX
rpysam, naccasupam u barawmy; R Pas/iM4HbiM
AbroTam, KafatoWikMca BbINENEHHS MeCT Ha Ha-
feperkHbIX ANA NOTPY3KK M BbIrPY3KH; K MOBHH-
HOCTSM, MOOWIAWMHEM K cbopaM ECAKOrO poga,
BO3naraeMbiM M B3WMaeMblM OT HMMEHH W/ Ha
CYeT MpaBHTensCTBa, NyG/MdHbIX BAaCTeH, KOH-
LECCHOHEPOB MMM  Pa3NUuHbIX YUDERAEHUE
K MepaM MO OKa3aHHIO MOMOLINM W CoAercTBHR
KanuTady, 3KUNawmy W naccamunpar,—Kar ITUHHO,
Tak ¥ B OTHOLUEHWM CyLHA, Ipy30B KW Darawxa,—
B C/lyuagx KopabnexrpylieHud, nocagky Ha Menb,
DPYTHX MOPCKHX aBapHil WKW BbIHYXIEHHOrO
3axona CyaHa B NOpThl MNKM TeDPUTOpHanbHbie
Boabl apyrod CTopoHbI.

HaunoHnansHocTs Mopckux cypos Oyper
C TOW u- Apyrod CTOpOHbLl NpHU3HaBaTbCA Ha
OCHOBaHWH [OOKYMEHTOB H CBHAETE/bLLTB, Bbl-
OaHHbIX Ha 3TOT NpenMeT HaljlerKalHMU Bia-
crampe [lorosapuBarowmnxca [ocyaapers, B €o-
OTBETCTBMM C LEWMCTBYIOLIMMU B HHX 3aKOHaMH,
npaBunamy W pacriopameHUuamH,

Cratba VIl

[NpeuMywiecTBa HauWCHaNbHOTO PpEXHME,
npepocTasneHnble cornacHo crated VI nHacros-
wero [lorosopa kasxacio 3 florosapusaolimxca
Cropon ppyroi Ctopone, re pacnpoCTpaHsoTes:

1) nva npeumyuwiecrsa, npenoCTaBnsieMbIe
cobcTeeHHOMY phLIDONOBCTRY;

2) Ha ocobble MepoMpHaTHE H CyOBEHUHH
419 pa3zBUTHA HAUMOHANBHOTO CYyAOXOINCTBa;

3) Ha npeumyulecrsa, npK3HaBaemble 3a
COBCTBEHHbIMK CIOPTUBHBIMA OpraHM3auHUigMH;

4) na rabotaw;

5) Ha nouvaHCKyl0O NPOBOOKY @& TaKXe Ha
3angTHE NOoUMaHCKOH, OyrcHphoH, CUrHanbHOH
H cracartenbHOM Ccay:O0H. ’

Cratea VIl -

Veranosnennniit  wacroswum  Jlorosopom
B ctateax I, 1, V u V1 6esycioBuplit pewmum
Haubonbwero 6naronpyUATCTBOBAHMS HE pacnpo-
CTpangeTca:

1) na npaBa ¥ MNpeHMyLUECTBa, KOTOphie
npefocTaBnenst MNM MoryT 6biTh npefocras-
neunt kaxaod us Horosapusatowmxcs CTopoH
nna obferyedus NOrpaHUYHBIX CHOUIEHHMH C Co-
CeNHUMMU rocynapcTsaMU B NOJIOCE, HE NPEeBbi-
watoutedi 15-T KUIOMETPOB C KaAoH CTOPOHEI
rpaHuLbl;
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2) uprawnien 1 korzysci, wynikajacych
z unii celnej, zawartej zgodnie z miedzynarode-
wymi zobowigzaniami, zaciagnietymi przez obie
Umawiajace sig Strony;

3) uprawniers i korzysci, udzielonych lub
ktére moga by¢ udzielone;

a) przez Zwiazek Socjalistycznych Repu-
blik Rad — Yotwie, Litwie, Finlandii i Estonii,
oraz kontynentalnym parstwom azjatyckim, sa-
siadujacym z terytorium Zwiazku Socjalistycz-
nych Republik Rad; B

b} przez Rzeczpospolita Polskg — Lotwie,
Litwie, Finlandii i Estonii,

przy czym wyjatki, wskazane sub a) lub b)
niniejszego punktu 3 sg wazne tylko do chwili
udzielenia przez odno$na Strone Umawiajaca sig
tychze uprawnien i korzysci jakiemukolwiek
trzeciemu krajowi.

Artykut IX.

Wobec tego, ze zgodnie z ustawodawstwem
Zwiazku Socjalistycznych Republik Rad mono-
pol handlu zagranicznego naleiy do paristwa,
Zwiazek Socjalistycznych Republik Rad ma w
skladzie swej Ambasady w Rzeczypospolitej
Polskiej Handlowe Przedstawicielstwo, ktérego
statut prawny jest okreslony przez odrebne Po-
rozumienie miedzy Rzeczapospolita Polska
i Zwiagzkiem Socjalistycznych Republik Rad.

Artykut X,

Obywatele jako tez osoby prawne jednej
z Umawiajgcych sie Stron beda mieli wolny do-
step do sadow 1 do wladz administracyjnych
drugiej Strony, oraz prawo wystgpowania przed
nimi osobiscie lub przez swych pelnomocnikéw
i nie beda podlegali w tym zakresie innym ogdra-
niczeniom anizeli tym, ktére sg lub beda prze-
widziane przez obowigzuiace na terytorium tej
drugiej Strony ustawy i przepisy, a w kazdym
razie beda traktowani w taki sposéb, jaki sto-
sowany jest lub bedz'e do obywateli 1 0s6b pra-
waych jakiegokolwiek innego parnstwa.

Artykut X1

Rzad Polski, ktoremu powierzone zostato
prowadzenie spraw zagranicznych Wolnego
Miasta Gdanska, zgodnie z artykutem 104 Trak-
tatu Wersalskiego i artykulami 2 i 6 Konwencii
Paryskiej z dnia 9 listopada 1920 roku pomiedzy
Polska i Wolnym Miastem Gdanskiem, zastrze-
ga sobie prawo oswiadczenia, ze Wolne Miasto

2) Ha mpaBa ¥ TIpPeUMyllleCTBa, BbITEKAO-
LIME M3 TEMOMEHHOIO CO0i03a, COBMECTHMOro
C ME&XOYHapPORHLIMK 0Ba3aTensCTBaMH, KOTOpbLIE
npuHaTel Ha cefg obermu [orQRapuBaoUIMMHCH
Croponamy; :

3) Ha npaBa M TNpeUMyLLeCTBa, KOTOpbie
npenocTaBienbl WK MOryT ObiTh npenocTas-
NEeHbI:

a) Tonbcrod PecnySaukoit — Jlateud, Jin-
TBe, PUHASHAUU M DCTORMH;

6) Corozom Coserckux Coumanucruyecrux
Pecny6nuk ~— Jatsru, Jlutee, OUHAGHOUU
H BCTOHHH, a TakKike KOHTHHEHTanbHiIM a3uaT-
CKWM rocynapcTsaM, rpaHUyalMM ¢ Tepputopuei
Cowsa Cosetckux Couuanucruueckmux Pecny-
651uR,

NpM YeM W3'sTUs, YKa3aHHble B JiMTepax
#2“ u 6% HacTogwero nyHxrta 3-ro peHcTayior
VWb RO Tex NOop, noka coorsercraywwan Ho-
rosapusaiowascs CTopoHa He npefocTaBHT Tex
YK€ npaB W NPEUMYLLECTB KakoH-nubo TpeTbei
cTpaHe.

Crates IX,

B Buny voro, yro no 3arkoHam Cowsa Co-
setckux Counanucrudeckux Pecnybniik mMonO-
NoJMg BHeWHeH TOProBAW MpPHHaZNEeKUT rocy-
napctey, Coro3 Coreerckux Coumanucriyecrux
PecnyZnuk umeer B cocTase csoero [loconb-
ctBa B [onbcroi PecniyBnuke Toprosoe Tlpepn-
CTaBUTENLCTBO, NPABOBOE MONONKEHWE KOTOPOro
onpepenaercs ornensHsim CornaweHneM Mekay
Monbckoi Pecny6nukoit 1 Cowsom CoBetckux
Counanuctnyeckux Pecnybnuk.

Crarea X.

pamnane oanold wus Joroeapuparoummxcs
Cropon, paBHO Kak M lopuanyeckve fndua, bGy-
ayT umer cBOGOOHBIN ROCTYN BCyAbl M R afMu-
HUCTpaTHBHEIM Bnactam apyroil CTopoHsl ¢ npa-
BOM BbiCTYNaTb Nepel HHMM JKYHO MM 4yepes
NoBepeHHbIX, U He Oyayr noanexKaTe B 3TOM
OTHOLUEHWH HHBIM OrpaHUYeHHdM, YeM Te, KO-
TOpbIE MpenycMOTPeHbl WM SyayT npeaycmo-
TpeHbl B [EHCTBYIOWLIHX Ha TEPPUTOPHMU yrnoMd-
HytoH ppyroii Croponbl 3akoHax W pacnopaske-
HHUSIX, M BO BCSKOM Cliyuae OymyT nopneskaTb
TOMY pexuMy, ROTOPLUA npuMenHseTcs unu Oy-
IeT NPHMEHATBCS K rpaskjaHaM M IOPHUANYECKHM
nuuaM 11000ro MHOTO roCyRapCTEa.

Cratbs XL

[Monbcroe TNpzerTEnLCTBO, ROTOPOMY Iipe-
IOCTaBNeHO BeNeHME BHelHHX pen BonwHoro
Topopa Hanuyura cormacuo crated 104 Bep-
canbckoro Iorosopa M craveid 2 u 6 Tlapux-
croii KonBenunn, saxmouennoit 9 nosbpa 1920
ropa mexpy [lonvwel u BombueiM [opopom
Danuurom, coxpanser 3a coboi NpaBo 3asiBMTL,
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jest strona kontraktujaca w niniejszym Ukladzie
i, ze bierze na siebie obowiazki oraz nabywa
prawa w nim usialone,

Zastrzezenie to nie dotyczy postanowien
niniejszego Ukladu, ktére Rzeczpospolita Pol-
ska odnosnie do Wolnego Miasia Gdanska juz
zawarla na zasadzie praw, przystugujacych Pol-
sce trakiatowo.

Artykut XIL

Uktad niniejszy bedzie ratyfikowany i wy-
miana dokumentow ratylikacyjnych nastapi w
Warszawie w terminie mozliwie jak mnajkrot-
szym.

Uktad weidzie w zycie piginastego dnia po
dacie wymiany dokumentow ratyfikzcinych.

Uklad niniejszy jest zawarty ra czas nie-
ograniczony.

Kazda z Umawiaiacych si¢ Stron ma pra-
wo zakomunikowaé drugiej Sironie wypowie-
dzenie Uktadu w ktérymkolwiek roku jego mo-
cy obowiazujacej, nie pdzZniej jednak anizeli na
trzy miesiace przed uplywem odnognego okresu
rocznego, przy czym za poczatek pierwszego
z tych okreséw roczaych uznana zostaje data
wejscia Ukladu w 2ycie. W razie takiego wypo-
wiedzenia, Uklad przestaje obowigzywad z wy-
gaénigciem tego okresu rocznego, w ktérym na-
stapilo wypowiedzenie.

Uklad niniejszy sporzadzony zostal w
dwoch orvginalnych egzemplarzach, kazdy w
jezyku polskim i rosyjskim. przy czym obydwa
teksty sg jednakowo miarodajne.

Na dowéd czego, wyzej wymienieni Pelno-
mocnicy podpisali Uklad niniejszy 1 wycisneli
na nim swe pieczecie.

Sporzadzono w Moskwie, dnia 19 lutego
1939 roku,

W. Grzybowski

T. Eychowski A. Muxoswn

yto Bonsunit Topoan asaserca porosapueaio-
weHca cropoHoll B HacToswem Jorosope, ¥ 4to
OH npuHumaeT Ha ceds o0s3aTennpcTBa M Npu-
ofpeTaer npasa, yCTaHOBACHHLIE B HACTOSLLEM
Dorosope.

3asgneHue 3TO HE OTHOCHTCY K TEM no-
cTaHOBjsieHnsM  Hacroawero J[lorosopa, KOTO-
poie Tlonbckaa PecnyGnuka npuHsna ywe no
oTHoweHuo Kk Bonwromy Topopy [anuury wa
ocHOBaHUKM nNpas, npHcBoeH+biXx [lonbwe co-
rnacHo MeXAyHapOAHbIX OOTCBOPOB.

Cratea XIL

Hactoswnit HNorosop 6ymer patuduuupo-
BaH, M OOMEH paTHEHUKAUMOHHBIMK rpaMOTamu
coctoutca B rop. Bapiuase B BO3MOMHO KOPOT-
Kl Cpok.

Hactoawu# [orosop BCTYmMT B Cuily Ha
n9THalILaTe:d AeHb OTh AaThl odMeHa paTthdu-
KZLHOHHBIMH TPaMOTaMH.,

Hactoqwni [orosop 3akfc+iaeTcs Ha He-
orpaHnuenHbidi cpok. HKamxpas w3 [orosapu-

 Batourixcd CropoH MMeeT MpaBO 3a%BHTb Opy- .

rofi Cropode o6 ortkase ot [Joroeopa B nwboit
rog fedcraug [dorosopa, HO He nosgHee, ueM
3a TpH Mecsua 10 UCTeYeHHS COOTBETCTBYIOULEro
rOLOBOTO MEpUOnda, NpK HeM HayanoM NEepBOro
M3 3TUX TCHOBbIX NEPHOAOB NpU3HaeTCs pata
Berynnedus [lorosopa B cuny. B cayuae Takoid
DeHOoHCcHaukK Aekcreme Hactoswero [crosopa
npekpaliaeTes C OKOKYAHMEM TOTO TOLOBOTO
nepHopa, B KOTOPOM OHA COLTOANACh.

Hacroswmnid  [orosop cocrasfieH B ABYX
MOANHHHBIX SK3EMINIAPAX, RAMKIbLIH Ha NoMLCKOM
W DYyCCKROM 93biKaX, MpH HeMm oda TexcTa UMeIoT
OJMHAKOBYIO CUIlY.

B yOooCTOBEDEHME 4Yero IOHWMEHCBaHEbI@
Bbille YIOMNHOMOHEHHbIE MOATACA]H HACTOALLMH
,[LOI'OBOP H TNpHIACKNKKHIM K HEMY CBOW Nnevarti,

Cosepuzno B Mockse 19 despang 1939 rona,

W. Grzybowski

T. L ychowski A, Murosn



Poz. 153

— 432 — ‘Dziennik Ustaw Nr 24

Zalacznik do artykulu III Ukladu Handlowe-
go miedzy Rzeczapospolita Polska a Zwiazkiem
Socjalistycznych Republik Rad.

SWIADECTWO POCHODZENIA.

niniejszym za$wiadcza,

Ze nizej wymienione towary wyslane.

statkiem " za konosamentem N
koleja " za frachtem r
z dn 19 T, Z

wedlug adresu

do

obszaru celnego, istotnie pochodzg z Rzeczypospolitej

Polskiej.

Nazwa towaru

. . . Waga
Znaki llogé sztuk i rodzaj
i numery opakowania

Wartosé
Brutto | Netto

dn

19 r,
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Npunoxkenne r crtatee Il Toprosoro foro-
Bopa Mesny [onbcro#t Pecny6nukod u CorosoM
Cosetckux Couuandcruveckux PecnyBaux.

CBUIOETENBCTBO O MNPOUCXOXKIEHHMU.

HaCTOALUM YL, OCTOBEPSET,

HTO HHEMNOHMCHOBAHHbLIE TOBapsl, OTNpasBll€HHbLIC

napoxogom « MO KOHOCAMEHTY
no senesHod popore " Nno HakNagHoM
oT 19 r. U3

B ajpec

ans TaMOMEHHOH TeppPUTOpHH, [eHCTBUTELHO

npoucxonaT U3 [Tonscroi PecnyGnuxu.

Han e 1 Mapku | Hucno mMecT M pon
arMeHOBaH oBapa U HOMEpa YINaKOBKH

, Croumocts
Epytto| Herto
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Zalacznik do artykutu HI Ukladu Handlowe-
go miedzy Rzeczapospolita Polska a Zwigzkiem
Socjalistycznych Republik Rad,

SWIADECTWO POCHODZENIA,

niniejszym za$wiadcza,

%e nizej wymienione towary, wysltane

statkiem " w  za konosamentem

koleja " za frachtem Ne

z dn : 19 roz

wedlug adresu

do obszaru celnego, istoinie pochodza ze Zwigzku

Socjélistycznych Republik Rad.

. ) . Waga
Znaki | llo$é sztuk i rodzaj
i numery opakowania

Nazwa towaru Warto§é -

Brutto | Netto

, dn 19 r.
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lMpunoxkenune k cratbe Il Toprosoro [Moro-
Bopa Mewxay [loabcroit Pecny6nukoit u Coiosom
Cosercrux Counanuctuyeckux PecnyGaux,

CBHIAETEJIBCTBO O INPOUCXOXRIAEHHH.

YTO HUKENOUMEHOBaHHLIE TOBaphl, OTNPAaB/IEHHbBIE

HaCTOALUUM YAOCTOBEPSET,

napoxogoM

”

no :KenesHo popore

oT

19

« 1O KOHOCAMEHTYy Ne

Mo HAaKJagHOH

B agpec

r. u3

ang

npoucxofar u3 Cow3sa Cosercknx Couuanucruueckux Pecnybnuk.

TaMOKEHHOH TeppUTOpUM, AEHCTBUTENBHO

HaumernoBanue TOBapa

Mapku
¥ HOMEpa

Yucno MecT W pod
yraxKoBKH

Bec

BpytTo| Herro

CroumocTts

19

r.
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PROTOKOL KONCOWY.

W zwiazku z podpisaniem w dniu dzisiej-
szym Ukladu Handlowego miedzy Rzeczapospo-
lita Polskg a Zwigzkiem Socjalistycznych Repu-
blik Rad, nizej podpisani Pelnomocnicy oby-
dwoch Umawiajacych sig Stron, zgodzili sie na
nastepujace postanowienia:

Rzady obydwéch Umawiajacych sig Stron,
Lkierujac sie koniecznoscia obopélnego zapew-
nienia najbardziej przychylnych warunkéw pra-
wnych dla ich zewnetrznego obrotu handlowe-
go, zobowiazuja sie podja¢ w Moskwie nie p6z-
niej anizeli w trzy miesiace od daty wejscia w
zycie niniejszego Protokotu, rokowania, co do
zawarcia Porozumienia o ustaleniu warunkéw
i procedury wykonywania zapadlych na teryto-
rium drugiej Umawiajacej sie Strony decyzji
arbitrazowych w sprawach spornych, - zwiaza-
nych z transakc{jami handlowymi.

Protokoét niniejszy stanowi czes¢ integral-
na Ukladu Handlowego miedzy Rzeczapospoli-
ta Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Repu-
blik Rad, podpisanego w dniu dzisiejszym.

Protokoél niniejszy sporzadzony zostal w
dwéch oryginalnych egzemplarzach, kazdy w
jezyku polskim i rosyjskim, przy czym obydwa
teksty sa jednakowo miarodajne.

Sporzadzono w Moskwie, dnia 19 lutego
1939 roku.

W. Grzybowski

T. £ychowski A. Murosan

PROTOKOL DODATKOWY

do Ukladu Handlowego miedzy Rzeczapospolita

Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik

Rad, podpisanego w Moskwie dnia 19 lutego
1939 roku,

W zwiazku z podpisaniem w dniu 19 lutego
1939 roku Ukladu Handlowego miedzy Rzecza-
pospolita Polska a Zwigzkiem Socjalistycznych
Republik Rad, nizej podpisani:

Doktér Wactaw GRZYBOWSKI, Ambasador
Nadzwyczajny i Pelnomocny Rzeczypospo-
litej Polskiej w Moskwie

1

Doktér Tadeusz EYCHOWSKI, Naczelnik Wy-
dzialu w Ministerstwie Przemystu i Handlu
Rzeczypospolitej Polskiej
z jednej strony

1

Anastas Iwanowicz MIKOJAN, Komisarz Lu-
dowy Handlu Zewnetrznego Zwigzku So-
cjalistycznych Rapublik Rad
z drugiej,

3AKJIIOYHTENbHBIA NMPOTOKOJL.

B c¢Ba3u ¢ nopgnucanuem cero yucna Top-
rosoro [oroBopa wmesxay [Tonbckoii Pecny6num-
ko u Cowsom Coeerckux Counanucruyeckux
Pecnybnuk, HHUkenognucasliMecs YnonHOMO-
yenHble obeunx [oroBapuBamowmxcs CTOpOH cO-
rNacUinch O CleNyIOLMX NMOCTaHOBIEHUIX:

[TpaButenbcrea obenx [oroBapuBaiolLKXCs
CropoH, pykoBOACTBYSICh HEOGXOOMMOCTbLIO B3a-
MMHO ofesneunTs HauSonee GnaronpHsTHbIE
NpaBoOBble YCJIOBUS [N WX BHELUIHETOpProBOro
obopoTta, 0093yIOTCH MpPHUCTYNHTb HE TNO3Ke,
4YeM B TeyeHHe 3-X MecdueB OT JaTbl BCTymnne-
Hus B pedcrBHe Hacrosilero [Ipotokona, k ne-
peroeopam B MockBe o 3axkmouenun Corna-
LEHUd OTHOCHTEJIbHO YC/IOBHH M mopsinka Hc-
NOJIHEHHS COCTOSBIUMXCI Ha TEPPHUTOPHHU Ipy-

‘roit [orosapusaiolueiica CropoHbl apGHTpaxk-

HbIX pelleHMH no crniopaM, CB93aHHLIM C TOp-
rOBBIMH CHENTKRaMH.

Hacroswuii [MpoTtokon cocraBnger HEOT eM-
NeMy10 4acTb NOANMCAHHOrO Cero uwvcna Top-
rosoro [lorosopa Mespy [lonbckoit Pecnybmn-
kot U Cowosom CoBerckux CouManmuCTHYECKHX
Pecny5nur.

Hacrogwmuii Tlpotokon cocraBieH B ABYX
NONJIMHHBIX 3K3EMNNSpax, Kamablid Ha MNojb-
CKOM M DYCCKOM s3blkax, NpH d4eM ofa Tekcra
MMEIOT OJMHaKOBYIO CHIY.

Cosepuieno B Mockse 19 dpespans 1939 ropa.

W. Grzybowski

T. Lychowski A. Muroan

JOMNOJHUTENBHbIKA MPOTOKOJ

R Toprosomy JHlorosopy mexny [lonbckoii

Pecny6nurofi u Cotozom Coserckux Couua-

nucTHyeckux Pecny6iMK, mnoaNHCaHHOMY
19 ¢espans 1939 roga.

B cBg3u c noanucanneiMm 19 deppans
1939 ropa Toproswmm [orosopom meskay [Nonb-
ckoi  Pecny6nuroii 1 Corosom Cosetckux Co-
uManucTH4eckux Pecny6Gnuk, HUskenoanvcas-
LIMecs:

O-p Baunas I'’KHMBOBCKH, Ypessriyaiinnii u

Monuomounblit [Nocon T[lonbcroit Pecny6-

nurn B Mockee

n

O-p Taneyw JIbIXOBCKH, Hauanvurk Orpena
B Munucrepcree [lpombiiunenHoct ¥ Top-
roBnd [lonbckod Pecny6nukn, ¢ onHOH
CTOpPOHRBL, ’

n

Rnacrac MBanosuy MHWKOSH, Hapopuwiti Ko-
muccap Buewneit Toprosnu Cotosa Cosert-
ckux Counanucruueckux PecnyGnuk, ¢ opy-
rol CTOpOHBI,
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upowaznieni przez ich odnosne Rzady, zgodzili
sie na nastepujace postanowienia:

Artykul 1.

Kwestie, dotyczace uregulowania tranzytu
towarowego poprzez terytoria Rzeczypospolitej
Polskiej i Zwiazku Socjalistycznych Republik
Rad oraz kwestie o ogélnych podstawach trak-
towania, jakie ma byé stosowane do:

a) przewozéw kolejami towardéw, przywo-
zonych przez jedng z Umawiajacych sie Stron
na terytorium drugiej, badz tez wywozonych
z tego terytorium;

b} przewozu pasazeréw, bagazu oraz towa-
ro-bagazu, beda stanowily przedmiot specjalne-
go Porozumienia co do zawarcia ktérego roz-
poczng si¢ w Moskwie rokowania nie pdzniej
anizeli w cztery miesigce od daty wejscia w zy-
cie niniejszego Protokolu.

Artykut 2,

Do chwili wejscia w Zycie wspomnianego
Porozumienia, postanowienia o tranzycie towa-
rowym, przewidziane w Artykule XXII Trakta-
tu Pokoju miedzy Polska z jednej strony a Rosja
i Ukraing z drugiej, podpisanego w Rydze w
dniu 18 marca 1921 roku, pozostaja w mocy. -

Artykut 3,

Niniejszy Protokét podlega ratyfikacji i wy-
miana dokumentoéw ratylikacyjnych nastapi w
Warszawie réwnoczesnie z wymiana dokumen-
téw ratyfikacyjnych wspomnianego Uktadu
Handlowego. .

Niniejszy Protokét wejdzie w zycie pietna-
stego dnia od daty wymiany dokumentéw raty-
fikacyjnych i pozostawaé bedzie w mocy do
chwili wejscia w zZycie Porozumienia wymienio-
nego w Artykule 1 niniejszego Protokotu.

Niniejszy Protoko! sporzadzony zostal w
dwoch oryginalnych egzemplarzach, kazdy w
jezyku polskim i rosyjskim, przy czym obydwa
teksty sa jednakowo miarodajne.

Na dowéd czego wymienieni wyzej Pelno-
mocnicy podpisali niniejszy Protokét i wycisneli
na nim swe pieczecie,

Sporzadzono w Moskwie, dnia 19 lutego
1939 roku.

W. Grzybowski

T. Eychowski A. Muxosn

YNONHOMQUEHHKBIE .Ha TO HX COOTBETCTBEHHLIMH
npaBHTeﬂbCTBaMH, cornaCcuiiicb O HHUReCnhe-
AYIOUIHMX NOCTAHOBICHHAX!

Cratpa 1.

Bonpocel, Kacalowueca yperynupoBaHHA
TpaH3uTa ToBapoB uyepes Teppuropuu Ionbcroi
Pecnybnukn u Cowsa Coservcrnx Couunanuctu-
yecknx PecnyfBnug, n Bonpockl 06 oB6wux ocHo-
Bax pemuMa, Kacalollerocs:

a) eNe3HONOPOKHBIX NEPEBO30K TORAPOR,
BBO3UMBbIX opHON u3 [oroeapusawwxes Cro-
POH Ha TEPPHTOPHIO OPYroH, MIH e BbIBO3H-
MEIX M3 Hee,

6) mepesoO30OK MNaccaskUpoB, Garama M TO-
Bapo-baraska, — Oynyrt npeamertom ocoSoro Co-
rjialleHus, TEeperoBopbl O 3ak/HOYEHHWW KOTO-
poro Ha4HyTcs B Mockee He nosxke, ueMm uepes
YyeThlpe Meciua CO [HE BCTYMJIEHHS B CHIY
Hacroswero [lpotokona.

Crarng 2.

o MOMeHTa BCTynJjeHMUs B CUJly BbILIEYNO-
mauytoro CornauleHus, NOCTaHOBNEHHI O TO-
BapHOM TpaH3HTe, NpPeJyCMOTPEHHbIE B CTaThe
XXIl Mupnoro [Horosopa mesxay [Nonbwef, ¢
onHoH cropoHssy, u Poccueid U YkpanHo#, ¢ npy-
ro#i, nognucaHdHoro B Pure 18-ro mapra 1921
rona, OCTaloTCs B Cune.

Crartha 3.

Hactogwmii [MpoTokon nmopnexut paTudu-
Kauuy, H obMeH paTHPUKALUMOHHBIMK FpaMoTa-
MM COCTOMTCY B BapuiaBe onHoBpeMesnHO ¢ 06-
MEHOM paTUdPHKAUHOHHLIMU TpaMOTaMH Bblllle-
Ha3BaHHOro Toprosoro Horopopa.. Hacroaimi
[porokon BCTYMHT B CUIY Ha NATHajuaTblid
IeHb, cyuTas CO AHA ofOMesa paTHPURALUOH-
HbIMU rpaMOTamd, W Oymer peHcTauTeneH no
MomenTa BeTynuenust B cuny Cornatuenus, ymno-
MSHYTOrOo B craTbe 1 Hacrosuwero [lporokona.

Hacroswuii [lporokon cocraBneH B OBYX
NOLNIMHHBIX 3K3EMIUIApax, Kamabiil Ha MOJIbCKOM
M PYCCKOM 93blKaX, MpPH YeM 00a TeKCTa UMEeloT
OLMHAKOBYIO CHIAY.

B ynmocroBepenue uero BhileHa3BaHHbIE
YnonsomodeHHsie noanucany Hacrodwmi [po-
TOKON WM MPUJIOKHIM K HEMY CBOM NeyaTH.

Cosepueno B Mockse 19 qﬁespanﬁ 1939 roga.

W. Grzybowski A, Muroan

T. Lychowski



